ST. STANISLAUS KOSTKA CHURCH
PARAFIA SW. STANISEAWA KOSTKI
1923-2024

MSZE SWIETE

Weekdays:
Tuesday, Wednesday,
Thursday & Saturday

9:00 AM - English
Friday
7:00 PM - Polish

Saturday:

6:00 PM - Polish

Sunday
8:30 AM - Polish
10:00 AM - English
11:30 AM - Polish

Holy Days Schedule - Swieta:
9:00 AM - English
7:00 PM - Polish

Office Hours - Kancelaria Parafialna:

Secretary - Sekretarka: Monika Tutka

Monday: closed - nieczynne
Tuesday: 9:00 AM - 5:00 PM
Wednesday: 9:00 AM - 5:00 PM
Thursday: closed - nieczynne
Friday: 9:00 AM - 3:00 PM
Saturday: closed — nieczynne

RECTORY - PLEBANIA
109 York Avenue,
Staten Island, New York 10301
Tel: 718-447-3937 Fax: 718-815-5733
parish@stanislawkostkasi.org

pastor@stanislawkostkasi.org
www.stanislawkostkasi.org

Pastor - Proboszcz
Rev. Canon Jacek Piotr Wozny

Deacon - Diakon
Vincent D’Silva

Eucharistic Minister
Nadzwyczajny Szafarz

Mariusz Tutka
Andrzej Gorzelski
Waldemar Debicki

Music Director — Organista:

Alicja Kenig- Stola
tel:718-689-4720

Polish School - Polska Szkola:
Principal - Dyrektor

Dorota Zaniewska
tell: 347-302-1595
www.psstatenisland.w.interia.pl

Confessions- Spowiedz:

Friday - Piatek
6:00 PM - 7:00 PM

Sacrament of Baptisms - Chrzest Sw.:

First Sunday of month 11:30 AM
Pierwsza niedziela miesiaca 11:30 AM

Weddings - Sluby:

By appointment 6 months before.
Zgloszenie 6 miesiecy przed Slubem.
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Ordinary Time

JANUARY 21, 2024
3RD SUNDAY IN ORDINARY TIME
TRZECIA NIEDZIELA ZWYKLA

Saturday / Sobota
6:00 P.M. S.P. Jadwiga, Adolf, Krystyna,
Olimpia, Edmund oraz o Boze
btogostawienstwo i zdrowie dla
Mirostawa od Ali i Mirka z rodzina.

Sunday / Niedziela

8:30 A.M. S.P. Jan Szopa i Margot Silvermann.

10:00 A.M. L.M. Paul Konopka.

11:30 A.M. O Boze btogostawienstwo i zdrowie
dla Agnieszki Kobeszko z okazji 50
urodzin.

Tuesday / Wtorek
9:00 A.M.

Wednesday / Sroda
9:00 A.M. L.M. Leonora Partenope.

Thursday / Czwartek

9:00 A.M. L.M. Joseph N. & Frances Piciocco &

Joseph Patrick & Lillian Murphy.

Friday / Piatek
7:00 P.M. S.P. Jadwiga Brzozowska i Marianna
Skibniewska.

Saturday / Sobota
9:00 A.M.

€

Ordinary Time

JANUARY 28, 2024
4™ SUNDAY IN ORDINARY TIME
CZWARTA NIEDZIELA ZWYKLA

Saturday / Sobota
6:00 P.M. S.P. Bogdan Kr6l od Zony z rodzing.

Sunday / Niedziela
8:30 A.M. S.P. Edward, Jadwiga, Beata
Wichiciel.
10:00 A.M. L.M. Teresa F. Ascher & Teresa &
Thomas Anthony Romanik from
Suzanne & Wayne Ascher.
11:30 A.M. S.P. Helena Markowska.

JANUARY 21, 2024
3RD SUNDAY IN ORDINARY TIME

We saw his star at its rising
and have come to do him homage.
Mt 2:2

First Reading

Jonah 3:1-5,10

God spared the people of Nineveh because
they heeded the message God sent through
Jonah.

Responsorial Psalm
Psalm 25:4-5,6-7,8-9
The Lord teaches us his ways.

Second Reading

1 Corinthians 7:29-31

Paul warns the Corinthians that they must act
differently because the world in its present
form is passing away.

Gospel Reading

Mark 1:14-20

Jesus calls the fishermen, Simon and Andrew,
James and John, to be his disciples.

Today we begin a continuous reading of
Mark’s Gospel that will carry us through this
segment of the liturgical season of Ordinary Time.
Remember that in Cycle B of the Lectionary, most
of the Gospel readings are taken from the Gospel
according to Mark.

The Gospel of Mark does not begin with a
narrative about Jesus’ birth. Instead Mark begins
by reporting on the preaching of John the Baptist.



John is described as the voice in the wilderness
sent to prepare the way of the Lord. Immediately
after describing the work of John the Baptist,
Mark reports on Jesus’ baptism and his temptation
in the desert. Jesus’ public ministry begins after
the arrest of John the Baptist. Mark wants his
readers to understand the important connection
between the end of the ministry of John the Baptist
and the beginning of Jesus’ own ministry.

As we learn at the beginning of today’s
Gospel reading, Jesus preaches the Kingdom of
God in continuity with the preaching of John the
Baptist. Like John the Baptist, Jesus’
pronouncement of the kingdom is a call to
repentance. Yet Jesus’ preaching is greater than
John’s. Jesus begins the time of fulfillment; the
Kingdom of God is already here. This will be
demonstrated again and again, both in Jesus’
words and in the actions that follow. Jesus’
healings and forgiveness of sins are signs of the
Kingdom of God that he announces in his
teaching.

In contrast to last week’s Gospel, in
Mark’s Gospel Jesus takes the initiative in calling
his first disciples. As mentioned last week, it was
more typical of first-century rabbinical schools for
students to seek out rabbis, asking to be their
disciples. In Mark’s Gospel, Jesus breaks with this
tradition and invites his disciples to learn from
him. Jesus is said to have first called four
fishermen—Simon, Andrew, James, and John.
Simon and Andrew are brothers. Jesus promises
that he will make them “fishers of men.” James
and John are also brothers. Mark does not report
Jesus' words of invitation to them, but he does

report that they left their fishing immediately;
their father, Zebedee, was left behind in the boat.

Mark’s Gospel is told with a great sense of
urgency and immediacy. Jesus is a person of
action, and events occur in rapid succession. We
see this in today’s Gospel. Time is of the essence;
the fishermen immediately put aside their
livelihood to become Jesus’ disciples. The
Kingdom of God is here and now. The time of
fulfillment is at hand. How might our lives be
different if we more fully shared this sense of the
immediacy of God’s kingdom?

Day of Prayer for the
Legal Protection of

Unborn Children
January 22, 2024

A great prayer for life is urgently needed, a prayer
which will rise up throughout the world. Through
special initiatives and in daily prayer, may an
impassioned plea rise to God, the Creator and
lover of life, from every Christian community,
from every group and association, from every
family and from the heart of every believer.

Pope Saint John Paul I1
Evangelium vitae

,
1
A

PRAYER FOR HEALING SICKNESS.



Loving and ever-present God, we believe
that your grace is sufficient for all things. Comfort
us a new by your presence. Allow that in our
weakness we may be made strong, in our grief,
consoled, and in our ignorance, wise. Protect and
guide us that we may know the way to take and
that at each crossroad of life we may see the right
path to choose. Safeguard us by your power,
uphold us your kindness, and warm us by your
love. By your divine grace help us to do what is
right, to act courageously, to love our neighbors,
to forgive our enemies. By your grace, bless us
through Jesus Christ our Lord. Amen.

For the sick: Anne Padula, Barbara
Bielawski, Robert Kozlowski, Josephine
Ostrowski, Joseph Wojtowicz, Krzysztof Paluch,
Anna Kozlowska.

21 STYCZNIA 2024
TRZECIA NIEDZIELA ZWYKLA

Bliskie jest krolestwo BoZe.
Nawracajcie sig i wierzcie w Ewangelie.
Mk 1, 15)

Pierwsze czytanie (Jon 3, 1-5. 10)
Nawrodcenie Niniwitow.

Psalm (Ps 25 (24)
Naucz mnie chodzi¢ Twoimi $ciezkami.

Drugie czytanie (1 Kor 7, 29-31)
Przemija postac tego Swiata.

Ewangelia (Mk 1, 14-20)
Jezus wzywa ludzi do nawrdcenia i powoluje
pierwszych apostolow.

W  dzisiejszej  perykopie = Marek
Ewangelista zawiera trzy fragmenty §wiadczace o
mocy Slowa Bozego. Opisuje nawotywanie
Jezusa i dwa powotania uczniéw. To, co nasz Pan
mowit w Galilei, zostato ujete w jednym krotkim
zdaniu o wypelnieniu si¢ czasu. Chodzi tu o czas
oczekiwania. Teraz jest czas dzialania, a te kilka
stow moze wystarczy¢ do uswiadomienia sobie,
ze potrzebujemy nawrocenia, dostrzezenia, ze
krolestwo Boze jest blisko mnie. Dostrzegli to
Szymon i Andrzej oraz Jakub i Jan. Dostrzegli to
w Jezusie, ktory ich zawotat i to wystarczyto, zeby
natychmiast nawrocili si¢ 1 poszli za Nim. Bog nie

potrzebuje wielu slow, zeby nas poruszyé, bo
potrafi przemowic prosto do najglebszych sfer nas
samych. Warto mie¢ kontakt z tymi sferami w nas,
zeby tam ustysze¢ pelne mocy Stowo.

GLOS UPOMNIENI

Dosy¢ czgsto szafuje si¢  dzisiaj
twierdzeniami: ,,Slowa pouczaja, przyklad

pociaga”; ,,Swiat nie potrzebuje nauczycieli, ale
swiadkow”. Zawieraja one sporo prawdy,
zwlaszcza ze nastgpila dewaluacja stowa, a wielu
ptomiennych moéwcow okazato si¢ zwyktymi
zwodzicielami 1 klamcami. Mozna si¢ jednak
obawia¢, czy powyzsze twierdzenia, mimo
tadunku prawdy, nie stanowig dosy¢ wygodnego
usprawiedliwienia dla braku postaw
profetycznych, dla braku chrzescijanskiego
$wiadectwa  wobec  $§wiata.  Statystyczny
chrzescijanin nie podejmuje zbyt wielu wysitkow,
aby dzieli¢ Dobrag Nowing z innymi, aby ja

zwiastowa¢, W  jej imi¢  napominac.
Niejednokrotnie zreszta nawet w prostych
rozmowach  religijnych  zdradza  swoja

nieporadnos$¢. Stad tez woli ich unikaé albo
prowadzi je z przymruzeniem oka lub
zartobliwym u$mieszkiem.

Powotywanie si¢ na potrzeb¢ przyktadu i
$wiadectwa postawy moze by¢ dyskretng proba
zakrycia niewydolno$ci w dziedzinie stowa. Z
kolei przyklad, $wiadectwo postawy wcale nie
wypehnia luki, ktéra powstaje z braku stow. Nie sg
bowiem zjawiskami zbyt czgstymi, a sita ich
oddziatywania nie zawsze jest wielka.

Dawno nie styszatem, by kto§ podkreslat
potrzebe dawania dobrego przyktadu. Jesli nawet
jest on dawany, to bywa postrzegany jako
zbyteczne usztywnienie postaw, jako naiwnos$¢
lub stabos¢. Nadto boimy si¢ dobrych



przyktadow, a wiasciwie boimy si¢ podjecia
osobistego wysitku, by je nasladowaé. Chyba
gdzies$ posrod takich obaw powstato twierdzenie,
ze dobre przyktady mozna podziwiaé, ale
niekoniecznie trzeba je nasladowac¢. Podziw
rzeczywiscie nic nie kosztuje, nasladowanie moze
kosztowaé wiele. Wobec takich kosztow tatwiej
wroci¢ do pigknego gadania.

Okazuje si¢, ze §wiat ma roOwnomierne
zapotrzebowanie i1 na pouczajace stowo, 1 na
przyktadne  $wiadectwo.  Takim  wlasnie
potrzebom wychodzi naprzeciw cate Objawienie.
Ono jest petne Stowa i Zycia, nauczania i
$wiadczenia.

Ukazany nam dzisiaj w liturgii Jonasz byt
nie tylko glosicielem zagrozenia Niniwy. Wpierw
byt tym, ktory uczynil, ,,jak Pan powiedzial”. Byt
przyktadem trudnego postuszenstwa wobec
Bozego wezwania. Potem byt $§wiadkiem Boga
wobec  niniwitéw. Podobnie  postrzegamy
Apostota  Pawta. Byl nauczycielem i
jednoznacznym $wiadkiem Chrystusa. Jak stowa i
przyktadu Jonasza potrzebowata Niniwa, tak
Pawla potrzebowaly Korynt, Efez, Rzym.
Roéwniez Jan Chrzciciel doskonale wiedzial, ze
zgromadzonym nad Jordanem nie wystarcza
stowo 1 dlatego wspierat je bezkompromisowa
postawg i asceza.

Chrystus wie, ze caly $wiat i kazdy
cztowiek  potrzebuje  jednocze$nie  stowa
pouczenia i jasnego przyktadu. Obu tym
potrzebom zaradza On w stopniu najwyzszym.
Jego stuchacze i1 obserwatorzy stwierdzali, zZe
dotad nikt tak nie przemawial. Nikt tez nie czynit
takich znakow, siggajacych az odpuszczania
grzechow, a nawet az zmartwychwstania.
Chrystus Pan postugiwal si¢ stowem i1 czynem,
aby $wiat zbawi¢. Tak tez wybrani przez Niego
Apostotowie glosili i §wiadczyli.

Wszyscy ochrzczeni jesteSmy z tych,
ktérych Pan wybiera i posyla. Posyta nie tylko ze
stowem ani nie tylko z czynem. Ten, ktéry kazat
nauczac¢, kaze towié, gromadzi¢, zniwowac, a to
sa obrazy S$wiadectwa czynu. Rodzice i
wychowawcy wiedza, ze wychowanie to nie tylko
thumaczenie, ale réwniez pokazywanie.

Nie mozemy niewydolnosci stowa
usprawiedliwia¢ wigkszym zapotrzebowaniem na
czyny, ani braku czyndw nie nadrobimy
wieloméwstwem. Dopiero gleboka synteza stowa

1 czynu majacego wage $Swiadectwa, niesie w
sobie zawsze potrzebne ludzkosSci wezwanie:
,Nawracajcie si¢”.

NAWROCENIE SW. PAWLA
25 stycznia Kosciol wspomina przetomowe
wydarzenie w Zyciu Apostota Narodow sw. Pawla.
To, co wydarzylo si¢ pod Damaszkiem, zmienito
cale jego Zycie i sprawilo, e Pawel stal si¢
wielkim apostolem Chrystusa.

Paradoksalnie celem podrézy Pawta do
Damaszku byto definitywne skonczenie z sekta
chrzescijan. Dla swojej misji mial nawet oficjalne
listy polecajace. Pawel opuscil Jerozolime przez
Brame¢ Poélnocng, w poblizu ktorej znajdowat si¢
grob $w. Szczepana.

Smier¢  Szczepana jeszcze bardziej
podsycata Szawta do przesladowania tych, ktorzy
wyznawali, ze Jezus jest Panem. Damaszek jest
oddalony od Jerozolimy o 250 km. Szawet
potrzebowat na przebycie tej drogi o$miu dni
podrézy karawang przez Plaskowyz Judejski.
Kiedy juz przekroczyt granic¢ miasta utworzong z
pierscienia drzew, zdarzyt si¢ cud. Nagle upadt na
ziemig, stracit rownowage 1 ustyszat glos Jezusa,
ktory wezwat Pawla po imieniu i w jego jezyku.
Szawet w jednej chwili przezyt swoje nawrdcenie,
rozpoznat Jezusa i1 postanowit nie tylko przerwac
przesladowanie  chrzescijan, ale wkroczy¢
radykalnie na drogge wyznawcoéw Chrystusa.



Damaszek byt dla Pawla zrodtem jego sity w
pracy apostolskiej. Zawsze, gdy czul si¢
zmeczony lub rozczarowany swojg misja, wracat
do wydarzenia spod Damaszku, przypominajac
sobie, ze przeciez Jezus zyje i on, Pawel, spotkat
Go osobiscie.

Tajemnicze nawrocenie Pawta
przypomina nam, ze Chrystus szuka nas i pragnie,
aby$my zrezygnowali z wlasnych zabezpieczen i
pozwolili si¢ catkowicie poprowadzi¢ Bogu.
Kazdy z nas powinien odszuka¢ w swoim zyciu
podobnej chwili nawrdcenia, kiedy Bog byl dla
nas tak wyrazny i1 oczywisty, ze poszliS$my za Nim.

'BOG nie ma upodabania w dostrzeg:
naszych grzechdw. Za to ma wielkie
odobanie w dostrzepaniu AODIA.

Butoby to z wielkim pozytkiem dla nas,
gdybysmy uksztaftowali nasze upodobania
na wzor Boga."

Ks. Mieczystaw tusiak SJ
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v’ CARDINAL'S
75 IS 2 ANNUAL STEWARDSHIP APPEAL
...... : Sharing God's Gifts

The mission of the Archdiocese of New
York is to live and proclaim the Gospel of Jesus
Christ, aware of the local area and the world, the
spiritual and the material, the present and the
future.

The archdiocese serves 2.5 million
Catholics across the New York City boroughs of
Manhattan, Staten Island, and the Bronx, as well
as in the counties of Dutchess, Orange, Sullivan,
Westchester, Ulster, Rockland, and Putnam.

The Cardinal’s Annual Stewardship

Appeal, a critical component of the archdiocesan
mission, raises funds to sustain the various
ministries, institutions, and outreach programs
that serve thousands of individuals and families
throughout New York.

SAKRAMENT CHRZTU SWIETEGO
przyjela:

AMELIA ZAMAJTYS

Gratulujemy Rodzicom i Rodzicom Chrzestnym.
Zyczyny dziecku wielu task Bozych na kazdy
dzien.

Polska Szkola im. $w. Jana Pawia Il
Serdecznie zaprasza na

Ktéra odbedzie sie¢ w Auditorium Szkolnyr‘
10 lutego 2024 roku od godz. 20 do 2
Atrakcje wieczoru to:
| J goracy posilek
¥ aikohol

%’ v aukcja obrazéw

'konkursy z nagrodami

| J gra DJ Wojtek Pejko
' stot z salatkami

v ciasto i kawa

= ' loteria fantowa

' oraz mila atmosfera

Cena biletu - $90 od osoby

Bilety do nabycia po kazdej Mszy Sw. w niedziele

Kontakt : Dorota od 13 stycznia do 3 lutego 109 York Avenve, Stafen
473021595
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OGLOSZENIADROBNE




1. Polskie delikatesy — Polish-European American
Deli M.E Inc — ZAPRASZAJA -1214 Forest Ave,
Staten Island, NY 10310 — kontakt (347) 861-7181.
2. Domowe obiady oraz polskie dania na miejscu i na
wynos, a takze catering na wszystkie imprezy i §wigta
oferuje LUK & BART - 2960 Richmond Terrace,
Staten Island. Kontakt: 718-510-2932,
www.lbpierogi.com

3.MEDICARE & MEDICATE NY& NJ 65 & up —
program dla seniorow — Halina 718-926-5180.

I, I: PERMANENT ENGINEERING, P.C.
B

CONSULTING AND ENVIRONMENTAL ENGINEERS

Uslug inzynierskich.

Nowe budynki, dobudowy, przebudowy.
Zatwierdzanie aplikacji w NYC Department of
Buildings.

Legalizacja zmian zwigzanych z otrzymanymi.
Violations.

Inspekcje asbestowe, inspekcje inzynierskie.
JesteSmy firma, ktdra zapewni pomoc w
sprawach zwigzanych w zakresie architektury.
Mowimy po Polsku:

KONTAKT Karolina Sadelski — 718-667-8500
e-mail: ksadelski@permanentengineering.com

SUNDAY - JANUARY 14, 2024
I-%2,026

II - $867

FULL - $202 TOTAL - $6,906
Membership 2024 - $1,975
Christmas Gift - $520

$400 — W. Kocik

$100 — M.A. Dyrda

VIGIL CANDLES BEFORE THE TABERNACLE
THE MOST BLESSED SACRAMENT

January 21 — January 28, 2024

Joseph Piciocco: Living & deceased members of the:
Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo & Levato Families.
J. Coogan:
1. In memory of the deceased members of the
Kamienowski, Zagajewski, Urgo, Thompson

Families.
2. Good health for our Family.
J. Ostrowski:

1. L.M. Daniel & Emily Ostrowski.
2. Living and deceased members of the
Ostrowski, Perkowski & Raducha Families.
3. For good health for sisters Catherina.
4. L.M. Angela & Philip.
Suzanne A. Ascher & Wayne Ascher:
1. L.M. Teresa F. Ascher
2. L.M. Teresa & Thomas Anthony Romanik.
3. L.M. Josephine, Marianna & John Prazych.
Helene Hartmann-Pulaski:
1. L.M. Pulaski Family.
2. L.M. Smieya Family.
3. L.M. Margaret Etter.
Rita & Bill Kreamer:
1. L.M. Diana & Louis Mrozinski.
2. Special Intention.
Barbara Siuzdak: In Thanksgiving.
Elissa McDonald:
L.M. Theresa DiResta.
L.M. Michael Aimesbury.
Good Health — Gary Aimesbury.
Good Health - Felicia Krause.
Success & recover from surgery for Maria
McDonald
6. L.M. Barbara Olsen.
7. 1LM. Helena Ostrowski.
Veronica Althea Modzelewski:
1. L.M. Brian G. Schiels.
2. L.M. Josephine & John Modzelewski.
3. L.M. Modzelewski, Lendzian & Sienkiewicz
Families.
Anna Kozlowski: S.P. Stanistaw Koztowski.
Roberta Jason O'Hanlon & Family:
1. L.M. Richard & Jane (Jastremski) Jason
2. L.M. Peter & Glenn Johnson.
3. Good health and happiness.
4. Guidance & safety.

5. Special Intentions.
Dann McAuliffe:

1. Prayer for Good Health for Donna Knuth
Maria Tomaszuk: S.P. Adam Tomaszuk, Wiadystaw
Kobeszko, Pedro Campos.

R. Kobeszko — $.P. Marianna Mieleszkiewicz
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